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KILKA UWAG I SPOSTRZEZEN O POLONII
W STANACH ZJEDNOCZONYCH

W odréznieniu od krajéw europejskich w St. Zjednoczonych nie istnieje
pojecie ,mnjejszoSci narodowej”, poniewaz ostatecznie z wyjatkiem Indian
wszyscy sg przybyszami. Spoleczenstwo amerykariskie jest zasadniczo otwarte
-i przyjmuje jak swego kazdego nowego przybysza i daje mu mozno§¢ wyka-
zania sie swa wartoSciag w pracy i we wspéizyciu.

Choé nie istnieje zjawisko ,mniejszo$ci narodowej” jednak utrzymuje sie
jeszcze zjawisko ,grupy etnicznej”, o zmieniajacej sie obecnie postaci. Na
miejsce dawnej, bardziej zwartej i odizolowanej ,grupy etnicznej” traktowa-
nej przez anglosaskich protestantéw jako cialo obce, ktére ma byé wchioniete
przez rodzacy sie nowy jednolity naréd amerykanski, rodzi sie¢ obecnie zjawi-
sko ,dziedzictwa etnicznego”. Dawna bowiem teoria o tworzeniu sie nowego,
jednolicie anglosasko-protestanckiego narodu okazala juz swoja jawng niewy-
starczalnosé. Amerykanie coraz bardziej sa $§wiadomi réznorodnosci swego
dziedzictwa, a jednocze$nie coraz mniej jest odizolowanych grup etnicznych.
Wyrazem tego sg np. silne ruchy dazace mimo wielu ogromnych przeszkéd
psychosocjologicznych do zintegrowania czarnych z bialymi i jednocze$nie po-
jawiajace sie coraz liczniej w ciggu ostatnich 10 lat sklepy z ,afrykafiska
Cepelia". Murzyni amerykanscy zaczynaja bowiem coraz intensywniej szukaé
swej zagubionej identyczno$ci, a wielu z nich na jej plaszczyzZnie chce wyjsé
na poszukiwanie drég wspéizycia spolecznego z biatymi.

Wszyscy jednak, choé §wiadomi swej odrebno$ci etmczneJ i pragnacy z mej
czerpaé¢ stuszng ludzka dume, mocno pokre§lajag swojg amerykansko§é i prag-
ng, by oceni¢ ich wkiad w budowe tego narodu (Murzyni amerykafiscy oczy-
wiécie tez, Amerykanie polskiego pochodzenia — takze).

Polonia Amerykanska nie jest jako grupa monolitem. MozZna wedlug réznych
zasad systematyzowania wydzielié w niej rézne ugrupowania, Najprostsze
usystematyzowanie dokonuje sie wedlug czasu przybycia do Stanéw. Wediug
tej zasady mozna wydzieli¢é przynajmniej cztery grupy:

a) Stara Polonia — najliczniejsza grupa, ktérg stanowig urodzeni
w Ameryce potomkowie chlopskiej emigracji zarobkowej (II, III, IV, a na-
wet V pokolenie). Do tej grupy nalezg réwniez starzy ludzie urodzeni
w Polsce, ktorg opuscili w dziecinstwie. Uksztaltowani wprawdzie w Ame-
ryce i po amerykansku, tesknig jednak niekiedy do kraju lat dziecinnych
— do Polski, jakiej juz nie ma.

b) Druga grupa to przesiedlency (,dipisy”) — emigranci z powodu
II wojny Swiatowej, urodzeni w Polsce. Najmlodsi z nich to obecnie 40-
-latki. Ich dzieci amerykanizuja sie bardzo szybko. W tej grupie wystepuje
powazna réznica miedzy tymi, ktérzy byli juz dojrzali przed wojna, a tymi
ktérzy opusciwszy Polske w wieku okolo 20 lat wiaSciwg formacje otrzy-
mali w Ameryce.
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c) Emigranci najnowsi po 1956. Tu wielka réznica jest miedzy krew-
nymi przedstawicieli starej (chlopskiej) Polonii, §ciggnietymi przez nich do
Ameryki i zachowujacymi naturalng z nimi wieZz rodzinng, a duzg grupa
mtlodej inteligencji polskiej nie bardzo gczacg sie ze starg Polonig. Ci
ostatni amerykanizuja sie pod kazdym wzgledem bardzo szybko.

d ,Wizytorzy” — przyjezdzajacy na krétszy lub dluzszy okres czasu
i wracajacy do Polski.

Odpowiednio do tego podzialu mozna podzieli¢ kler polonijny:

a) Ksieza urodzeni w Ameryce,

b) Przesiedlency — ksieza emigranci z powodu II wojny §wiatowej (wielu

z nich to byli wieZniowie obozéw koncentracyjnych i b. kapelani W, P.),

c) Emigranci najnowsi,

d) Ksieza przyjezdzajacy ostatnio na diuzszy lub krétszy pobyt, po ktérym

wracajg do Polski.

Zasadnicza ré6znica miedzy starg Polonig (grupa a.) a pozostalymi lezy
w tym, ze nalezacy do starej Polonii zostali uformowani (i promowani spo-
lecznie) w Ameryce, ale niosg niekiedy ze sobg dawna mentalnosé odizolowa-
nej grupy etnicznej (niestety czasem mentalno§é getta), utworzong w celu
koniecznej samoobrony w obcym i wrogim S$wiecie przez ich rodzicow czy
vdziadkéw w Stanach Zjednoczonych jeszcze przed I wojng Swiatowa. Ich dzie-
ci obecnie przezywajg czasem kompleks nizszo§ci w stosunku do reszty spole-
czenstwa amerykanskiego i dlatego niekiedy zacierajg swe polskie pochodze-
nie. Swg polsko§é traktuja jak biedne, przepocone ubranie dziadka, gtodowego
emigranta, ktére nalezy zrzucié, by po kapieli wlozyé czyste ubranie, znak
promocji do wyzszej klasy spolecznej. OczywiScie dobra znajomo$é ich etnicz-
nego dziedzictwa moglaby zapobiec wpadnieciu w ten niestuszny kompleks.
Mogliby wtedy nie roztapia¢ sie anonimowo w spoteczenistwie amerykanskim,
ale wchodzié w nie jako pelnowartoSciowi wspéitwércy kultury, cywilizacji
i dobrobytu tego spoleczenstwa.

Nalezgcy do pozostatych grup przybyli do Ameryki juz po uksztaltowaniu
swojej osobowo$ci (z wyjatkiem tych z grupy przesiedlencéw, ktérzy
w 1945 r. byli bardzo miodzi). Wielu z po$r6d nich widzi swojg szanse Zycio-
wa w mozliwie szybkim wej§ciu w spoleczenstwo amerykanskie, otwarte dla
nich, Stad (zwlaszcza wéréd inteligentéw) szybki proces amerykanizacji, ktéry
w grupie przesiedleficOw przyS$piesza sie¢ w miare uplywu czasu i malejgcej
nadziei na powrot do Polski, o ktérg walczyli w latach 1939—1945.

"Problemy duszpasterskie

Stara Polonia ma stosunkowo duzo ksiezy z wlasnej grupy, kt6rzy zasadni-

czo rozumiejg problemy swoich wiernych. Zachodzi jednak czasem konflikt
vmiedzy tendencja do zachowania etnicznej odrebnosci i etnicznej grupy para-
tialnej z jednej strony, a dazeniem episkopatu amerykafiskiego do ujednoli-
cenia Ko$ciola w Ameryce z drugiej strony. Dazenie episkopatu wspierane
jest obecnie przez naturalny proces zanikania dzielnic jednolitych etnicznie.
Wielka bowiem ruchliwo$é spoteczenistwa powoduje wymieszanie sie grup etni-
cznych. To chyba gléwny powédd zanikania terytorialnych parafii etnicznych.
Drugi powdd to istniejacy niekiedy kompleks nizszoS§ci, od ktérego nie jest
wolna takze i cze$é kleru. Amerykanizowanie sie¢ uwazane jest za promocje
socjalng. ’

W tej sytuacji ksigdz urodzony w Polsce i przebywajacy w Stanach czasowo
(z jego punktu widzenia wszystko to pisze) najbardziej potrzebny jest ludziom
starym, urodzonym w Polsce. Musi sie on jednak liczyé z tym, ze Polska dla
nich to kraj ich dzieciistwa. Szukajgc ksiedza z Polski szukaja zaspokojenia
tesknoty za idealizowang przeszlo§cig. Ksigdz moze tu byé §wiadkiem konflik-
tu miedzy pokoleniami. Starzy wspominajg to, co bylo dobre w Polsce ich
mlodoSci. Mlodzi — ich dzieci tego nie znaja, a sg nastawieni na swoja przysz-
10§¢ w Ameryce. Obie strony popelniajg blad, gdy poréwnuja to co w Polsce
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z tym co w Ameryce, poniewaz ,inne” znaczy u nich ,mniej warte”. Zapomi-
naja o tym, ze najczesciej nie jest ,lepiej”, czy ,,gorzej”, lecz ,inaczej”.

Jak ma postapi¢ ksigdz z Polski?

Wydaje mi sie, ze winien z najgoretszym sercem nie§é w jezyku polskim
pomoc duszpasterskg starszym ludziom dochodzgcym swych dni na obczyZnie
(dotyczy to zaréwno cze$ci starszych ze starej Polonii i starszych z grupy
przesiedlencéw). Powinien jednak rozumieé, ze ich dzieci nie sg juz na
obczyinie, ze wzrastaja w innej cywilizacji, oraz ze w nig wrastaja. Wrastaja
réwniez w spoleczno$§é chrze$cijanska, ktéra troche inaczej (nie ,lepiej”, nie
»gorzej”’, ale ,inaczej”’) wyraza sie na zewnatrz.

Spotkalem sie z wyrzutem ze strony mlodych Amerykanéw polskiego po-
chodzenia, ktérzy bardzo gorliwie szukali realizacji chrzescijanstwa (miedzy
innymi byly to zakonnice). M6wili tak mniej wiecej: ,,Przyjezdzaja tu czasem
gorliwi ksieza z Polski i bez przerwy moéwig, jak to wszystko co w polskim
chrzescijanstwie jest wspaniale, a co tutaj, to zle”. Przez to osiggaja skutek
przeciwny do zamierzonego. Zamiast podtrzymywaé polsko§¢é — zniechecaja
do niej. Zwlaszcza, ze polskie oblicze chrzeScijanstwa pokazywane jest tutaj
rzadziej od strony naszej dzisiejszej troski o soborowg odnowe, ale raczej
na uzytek starszych tesknigcych za ,krajem lat dziecinnych” pokazywane
jest od strony sentymentalnego folkloru religijnego, ktérego juz u nas prawieJ
nie ma. A jeSli istnieje nadal, to zakorzeniony we wilasnym gruncie ma site
i sens. Przeniesiony natomiast na przyklad do Chicago jest przez mlodych
a gorliwych chrzeScijan tolerowany jako wyraz religijno$ci ich ojcow czy
dziadkéw. Buntuja sie jednak w imie uniwersalizmu KoS$ciota powszechnego, gdy
im sie to wlasnie jako jedyne mozliwe oblicze chrze§cijanstwa przedstawia.

Jak traktowaé stosunkowo mlodych ludzi (40—50 lat), emigrantéw po II
Wojnie Swiatowej? Z wielkim wysitkiem weszli w spoleczenstwo amerykan-
skie. Akceptowani i promowani spotecznie, ze wzgledu na swoja twards,
upartg i uczciwg prace. Osiedlili sie tam gdzie mogli, zwykle juz w dzielni-
cach niepolskich. Ich dzieci juz po polsku nie méwia, lub bardzo stabo. Jak
ma postapié ksigdz z Polski? Pytanie bardzo czesto jako jedno z pierwszych
zadawane: ,,Dlaczego wasze dzieci nie moéwig po polsku?” jest odbierane jako
wyrzut. Na pytanie to czekaja ze strachem, bo ono boli.

W jaki sposéb wytlumaczyé go$ciowi z Polski, jak straszliwie trudna jest
peina dwujezyczno$é i jak bardzo niebezpieczne jest zamykanie sie w getcie.
Ponadto pytanie to sprowadza zagadnienie z plaszczyzny Ewangelia—Ko$ciot—
chrze$cijanstwo na plaszczyzne Polska—polsko$é. Ich dzieci, stabo, czy wcale
nie moéwigce po polsku, juz nie tylko prawnie, ale i ze swej akceptacji sa
Amerykanami, ktéorym trzeba dopomédc, by dobre poczucie godnoSci wtasnej
czerpaly z dumy z kraju swych rodzicow czy dziadkéw, oraz by w swejv
spoleczno$ci realizowaly chrzescijanstwo. Niekiedy za$ zdarza sie, ze ksiadz
z Polski uwaza, ze jego zadaniem jest przy pomocy religii podtrzymywaé
polsko$é. Gdy tymczasem chodzi o to, by czlowiek, obarczony niestusznym
kompleksem nizszo$ci, nie przezywal procesu wykorzenienia, w czasie ktorego
tracac swa narodowo$é tracilby rowniez swg religijno$é. Jesli jednak w spo-
s6b naturalny wrasta w spoleczeﬁstwo amerykanskie, §wiadomy warto$ci jakie
w nie wniesli Polacy emigranci i ich dzieci, Jesh w naturalny sposéb wrasta
W Swoja (JUZ nie polska) parafie i tam stara sie by¢ uczciwym chrzescuam-
nem, to juz chyba Wyrzutu mu robi¢ nie trzeba.

Normalny rozwoj spoteczenstwa amerykanskiego, lacznie z normalng prze-
miang form religijno$ci, odbywa sie po angielsku, podobnie jak w Polsce —
po polsku. Natomiast to, co polskie (a takze slowackie, litewskie, ukrainskie,
wloskie, niemieckie itd.) w Ameryce nie tyle sie rozwija, ile jest zachowywa-
ne. Stad zjawisko dostrzegane w polskich parafiach: ich prezny rozwéj, wy-
chowanie mlodziezy, szukanie (konieczne, by nie wpa$é w martwote) nowych
form wyrazu — odbywa sie po angielsku. Nabozenstwo za$§ polskie trwa, po-
woli wiedngc, w formach niegdy$§ zywych, lecz dzi§ juz zamierajgcych. Pols-
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ko§¢ staje sie niestety niekiedy synonimem zastoju i tradycyjnosci w gorszym
tego stowa znaczeniu. '

Dosé czesto styszatem skargi ze strony ksiezy polskich na Sob6ér Watykanski
1I, gdyz kazat szuka¢ nowych form, a nowe formy w tamtym spoleczenstwie
mogty przyj§é tylko po angielsku, a gdy przychodzg po polsku dzieki roztrop-
nej gorliwo$ci wielu polskich kaptanéw (ze starej i nowej Polonii) spotykaja
sie czasem z oporem ze strony polskich wiernych szukajgcych ,kraju lat
dziecinnych”. Méwig: ,tego nigdy w Polsce nie bylo”. I prawda, bo 50 lat
temu tego nie bylo. Wskutek tego latwiej akceptowana jest soborowa odnowa
po angielsku réwniez przez Polakéw, a ksieza Polacy zrazaja sie do soboro-
wej odnowy i moéwig ,nasi ludzie nie chcg tych zmian, niech wiec bedzie
jak przed wojnag”. Naturalng konsekwencjg tego stanu rzeczy jest niebezpie-
czenistwo, iz po wymarciu starych ludzi miode pokolenie catkowicie oderwie
sie od polskich form zycia religijnego. Paradoksalnie proces ten przy$pieszany
jest przez gorliwych kaptanéw podtrzymujacych stare polskie formy, a za ma-
lo szukajgcych nowych polskich form zycia religijnego.

Co jest Polonii potrzebne?

a) Najpierw starej Polonii potrzebne jest wyzbycie sie kompleksu nizszo$ci,
potrzebna jest stuszna duma ze swego dziedzictwa etnicznego. Trzeba jej
przedstawicielom dopoméc, aby mogli byé rozpoznani, uznani i uszanowani -
jako Amerykanie polskiego pochodzenia. Trzeba dopomoéc, by wszyscy
Amerykanie lepiej rozumieli, ze ich sasiedzi polskiego pochodzenia nie s3 no-
wym zjawiskiem w tym kraju (choé istotnie wigkszo§é to II pokolenie), ze
nie sg w tym kraju wielorakich dziedzictw etnicznych obcym elementem,
ktéry w ostatnich czasach sie zjawil, ale ze Polacy grali stosunkowo wazng
role w narodzinach Stanéw Zjednoczonych i Ze przyczyniali sie¢ w znaczniej-
szym stopniu, niz to jest normalnie dostrzegane, do wzrostu i postepu tej
spoteczno$ci od wielu juz pokolen, poczynajac od pierwszej grupy polskich
osadnikéw z Jamestown w 1608 r. A poniewaz mtloda, dzisiejsza generacja
juz po polsku zwykle nie czyta i poniewaz — co jeszcze wazniejsze — po
polsku nie czytaja przedstawiciele innych grup etnicznych, wiec potrzebne
sg powazne studia historyczne nad polskim dziedzictwem i publikacje wyni-
kéw w jezyku angielskim. My w Polsce winniSmy rozumieé, ze Polonia to
Amerykanie polskiego pochodzenia, ktérzy w ogromnej wiekszo§ci pragng
byé Amerykanami. Z wyjatkiem moze I pokolenia przesiedlennicéw po II Woj-
nie Swiatowej, ale ich dzieci chcg juz byé Amerykanami. Nikt nie chce byé
rozdartg sosng. Zmuszanie tych dzieci do polsko$ci przez gorliwych rodzicow
wspieranych niekiedy przez gorliwych kaplanéw wywiera czesto skutek
wprost przeciwny. Rodzi sie w mlodym pokoleniu niecheé¢ do wszystkiego
co polskie. Je§li natomiast szanuje sie¢ ich wybér i ,,pozwala” byé Ameryka-.
nami, to wprawdzie po polsku tez nie moéwia, ale swoje polskie dziedzictwo
szanujg i Polske miluja, a niekiedy zaczynaja sie¢ uczyé jezyka polskiego
ochotniczo i gorliwie. Beda za$§ lepszymi Amerykanami (i lepszymi chrze$cija-
nami), gdy beda lepiej znaé i rozumieé swoje dziedzictwo: tradycje, osiggnie-
cia, a nawet btedy swoich przodkéw.

Cieszyé sie wiec mozna, Ze ukazaly sie po angielsku takie studia jak np.:
The first one hundred years. A study of the apostolate of the Congregation
of the Resurrection in the United States, 1866—1966, powazna praca napisa-
na przez 0. Jana Iwickiego, zmartwychwstanca, wyd. w Rzymie 1966 r.
Prac tego rodzaju nadal jest za mato i za matly jest zasieg ich oddzialywania.

Trzeba bardzo popiera¢ wysilki takich o§rodkéw jak Orchard Lake — szko-
la Srednia, college i Seminarium Duchowne, prowadzone przez ksiezy polskie-
go pochodzenia — ktéry pragnie wychowaé Amerykanéw polskiego pochodze-
nia na dobrych katolikow, znajgcych i mitlujgcych swoje etniczne dziedzictwo,
znajacych i milujacych swoja ojczyzne — Ameryke, znajgcych i mitujgcych
ojczyzne swych przodk6w — Polske Bardzo wazne sg dobre, bezpoSrednie
iudzkie kontakty. Dlatego tak wazne sg przyjazdy do Polski zwlaszcza dla
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prowadzenia powaznych studi6w historycznych. Niestety zaledwie malenka
liczba przedstawicieli Polonii w tym celu do Polski przyjezdza. Kazdy profe-
sor z Orchard Lake urodzony w Ameryce winien byé minimum dwa lata
w Polsce. KUL i ATK mogg i winny tu dopomobc.

b) Dla wyzbycia sie kompleksu nizszo§ci i dla stusznego poczucia warto$ci
potrzebne jest przedstawicielom starej Polonii przekonanie, ze Stary Kraj
nie jest biednym i zacofanym kraikiem, ktéry nic nie moze daé, a tylko po-
trzebuje ich pieniedzy, zdobywanych ciezkag praca, cho¢ istotnie jesteSmy ma-
terialnie biedniejsi i choé rzeczywiScie Polska nie mogla w XIX w. zapewnié
dziadkom i ojcom dzisiejszych przedstawicieli starej Polonii ani wystarczajg-
cego wyksztalcena, ani wyzywienia. Potrzebne jest przekonanie, Ze tu nad
Wislg rodzi sie i rozwija piekna kultura, z ktérej moga by¢ dumni, ze two-
rzymy tutaj naszg polska identyczno§é. A tymczasem wspaniala ofiarno$é
Polonii na rzecz Polski niekiedy poglebia przekonanie potomkéw gtodowej
emigracji, ze Polska jest materialnie biednym i kulturowo nietwérczym kra-
jem. Przekonanie to poglebione jest przez ogromng ilo§é listbw proszacych
wujkéw i ciocie z Ameryki o pomoc. Przekonanie to podtrzymywanie jest
niekiedy przez ksiezy przyjezdzajacych do Stanéw na kroétki okres czasu.
Przyjezdzajg bowiem niekiedy w nastroju wyprawy po ,zlote runo”. Ze taki
nastréj istnieje przekonalem sie Jeszcze przed wyjazdem z niby zartobliwych
pytan, jaki samochéd sobie przywioze i z niby zartobliwych pytah po powro-
cie, jaki samochéd sobie przywioziem. Nie mam nic przeciw samochodom, ale
warto sie zastanowié, co my mozemy tam zawiezé, a nie tylko, co mozemy
stamtagd przywieZé! A jak wazne jest zawiezienie tam czego$, np. pewnych
wartosci intelektualnych w Polsce tworzonych, przekonalem sie niejednokrot-
nie, gdy opowiadalem przedstawicielom starej Polonii, ksiezom i $wieckim,
o moich rozmowach z niepolskiego pochodzenia profesorami amerykanskich
uniwersytetéw o filizofii w Polsce. Czesto méwili tak mniej wiecej: ,,dobrze,
ze Father im to powiedzial, dobrze, ze bedg wiedzie¢, ze w Starym Kraju
co$ sie robi”. Znowu okazuje sie, jak wazna jest informacja po angielsku.
Narzekanie bowiem w polskich pismach polonijnych na krzywdzace opinie
o Polsce i Polakach, bez dobrej informacji po angielsku, nic nie poprawia,
a poglebia tylko kompleks nizszo§ci i poczucie krzywdy.

c¢) Wydaje mi sie ponadto, ze ksieza z Polski wyjezdzajacy za granice z za-
daniami duszpasterskimi winni mieé bardziej uniwersalistycznego ducha. To
prawda, ze postani sg przede wszystkim do Polak6éw, ale jako do ludzi, a nie
jako do Polak6w. Niekiedy za§ ze szkodg dla Ewangelii zacie$niajg sie tylko
do spraw polskich i nie chcg dostrzec wprost misyjnych probleméw w swoim
najblizszym sgsiedztwie. Spotykalem piekne wyjatki. Np. ks. Michal Saw-
lewicz, proboszcz w Kenkakee (Illinois, diecezja Joliet). Dawny wikary
z Soko6iki Podlaskiej, od 1939 r. za granica. Pytatem sie go, czy jest u niego
Msza Sw. po polsku. Odpowiedzial: ,Ksieze, musialbym wprowadzi¢ Msze
Swiete po-polsku, po litewsku, po stowacku i po angielsku, a jedyny wspolny
jezyk mojej parafii jest angielski”. Ks. Michat jest, co trzeba podkre§li¢, pio-
nierem w diecezji Joliet (tuz koto Chicago) pracy duszpasterskiej wér6d Mu-
rzynéw. Do§é czesto ksieza przyjezdziajacy z Polski spotykajg sie z zarzu-
tem partykularyzmu — niestety czesto stusznym, bo uwazaja, ze sg poslani
tylko do polskich owiec. Ksieza polskiego pochodzenia urodzeni w Ameryce
sg Jjak wszyscy ksieza-Amerykanie, czasem partykularni i cia$ni, a czasem
z wielkim misyjnym duchem i roztropng znajomoScig rzeczy idgq do tych, kt6-
rzy ksiedza nie szukaja, a najbardziej potrzebuja — do Murzyn6éw i Portory-
kanczykéw i innej amerykanskiej biedoty.

Whniosek: poglebiaé trzeba juz w seminariach duchownych u nas w Polsce
ducha dobrze pojetego uniwersalizmu. Zrozumieé nam trzeba, ze Pawlowe
»Staé sie Grekiem dla Greczyna” w Ameryce bardzo czesto musi brzmieé ,staé
sie Amerykaninem polskiego pochodzenia, dla Amerykanina kazdego pocho-
dzenia”. Obawa niekiedy wystepujaea, Ze przez postepujacy proces ameryka-
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nizacji stracimy Polonie, jest niestuszna, poniewaz rodzgce sie obecnie zjawi-
sko przesuniecia problemu od zagadnienia etnicznej, odizolowanej grupy, do
zagadnienia stusznej dumy z etnicznego dziedzictwa, tworzy nowa, bardziej
realng, wiez miedzy Polonig, Amerykanami polskiego pochodzenia, a Polskg
— ojezyzng ich przodkoéow, z ktorej cheg by¢é dumni.

Dlatego problem Polonii, to bardzo czesto problem Polski — jakie tu warto§-
ci tworzymy i jak je pokazaé $wiatu umiemy. Dlatego wazne jest nie tylko
wysylanie ksiezy do uchodzcéw polskich, ale i na misje poludniowoamerykarn-
skie, afrykanskie czy indonezyjskie, aby wytworzyla sie i okazala ewange-
liczna ofiarno$é polskiego katolicyzmu.

d) Inne s problemy Nowej Polonii I-go pokolenia. Biskupi amerykanscy
nie rozumiejg czasem potrzeb nowej emigracji, §wiezo przybylych z roéznych
krajow Europy imigrantow. Zdarzajg sie przypadki, ze nie pozwalaja na etni-
czne parafie i etniczne duszpasterstwo, czasowo tak bardzo potrzebne. I nie
sg tu w zgodzie z Exsul Familia i innymi dokumentami papieskimi na ten
temat. (Charakterystyczne — pelny tekst dokumentu Exsul Familia zostal
wydany w St. Zjedn. tylko w Orchard Lake.) Usprawiedliwieniem moze by¢
postawa irlandzkiego kleru uksztaltowana w czasie ustawicznego oskarzania
katolik6w w latach 1840—1900, Ze sg cialem obcym i gorszymi Amerykanami.

Stali sie wiec plus Americains que les Americains i ciggle dazg do mozliwie -

szybszego wchloniecia grup etnicznych i nie rozumiejg problemu dziedzictwa
etnicznego. Stad takie nieporozumienia, jak zakaz tworzenia polskich parafii
na Florydzie w ostatnich latach. Z drugiej strony grozenie tam przez Polakéw
utworzeniem parafii polskokatolickich jest odbierane przez biskupéw amery-
kanskich jako normalny wyraz piytkiej religijno§ci Polakéw, dla ktérych
»polskie” wazniejsze jest niz ,katolickie”. W Ameryce podkres$la sie nierzad-
ko, iz jedyna schizma w St. Zjednoczonych to KoSciét polskokatolicki,
a w podrecznikach historii Kosciola w Stanach Zjednoczonych czesto jedyna
wiadomo$é o Polakach to wiasnie wiadomo$§é o polskokatolickim Kosciele.

Znowu wiec bardzo wazna jest dobra informacja po angielsku. Wazne sg
osobiste kontakty biskupéw polskich z amerykanskimi i to nie tylko pocho-
dzenia polskiego. Bardzo wazna jest dobra zacheta do wspéipracy biskupow
amerykanskich z Orchard Lake, gdzie podkre§laé trzeba, Zze chodzi o dobro
Kosciota katolickiego w Ameryce. Biskupi amerykanscy sg bowiem nieufni
i sadzg niekiedy, ze z Polski mogg do nich przychodzi¢ tylko trudnosci i pod-
trzymywanie niedobrych separatyzméw. Takie obawy nieobce sg chyba réw-
niez biskupom polskiego pochodzenia, z ktérych wszyscy nalezg do starej
Polonii, s3 Amerykanami polskiego pochodzenia.

Taka opinie o skomplikowanych problemach Polonii urobjtem sobie w cza-

sie mojego pobytu w Kanadzie i Stanach Zjednoczonych od 12.VIII.1969 r.:

do 19.VIII. 1970 r., a wiec po roku i jednym tygodniu. Z tego czasu w Kana-
dzie bylem 2 miesigce, 3 miesigce mieszkalem w Chicago w dzielnicy zinte-
growanej czarno-biatej, gdzie mialem codzienny, przyjazny kontakt z gorliwy-
mi ksiezmi, gléwnie irlandzkiego pochodzenia. Potem kilka miesiecy bylem
»pomocnikiem wikarego” w parafii Pieciu Swietych Meczennikéw, gdzie pro-
boszczem jest ks. bp Alfred Abramowicz. Tu z bliska i bezposrednio
stykalem sie z problemami polonijnymi. Blisko 2 miesigce jezdzilem po Sta-
nach i wiele z ksiezmi polonijnymi rozmawialem w San Antonio (Texas),
w Nowym Jorku, w Polskiej Czestochowie (Doylestown, Pennsylvania),
w Washington, w Buffallo i Orchard Lake, gdzie bylem dwa razy po kilka
dni. Tam zwlaszcza duzo na ten temat czytalem i troski tego osrodka chyba
dobrze zrozumialem. Zwlaszcza wazna byla lektura dwéch dokumentéw opra-
cowanych w tym oSrodku: ,The Orchard Lake Plan’ for the cultural progress
of the Polish American Community in the U.S., 1969 (opracowal ks. rektor
W. Ziemba) oraz The Orchard Lake Testimony in behalf of the Ethnic
Heritage Studies Centers Bill”, 1970, (opracowal ks. Leonard F. Chrobot,
prof. w Orchard Lake).



